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ItYP vas-WINKTL,

Powie$§é gminna W aszingtona Irwinga, z dzieta:

The Skeetch book.

Kto odbywal podréz rzeka Hudson, pamig-
ta, zapewna, gory Katskik Sa one oderwana ga-
tezia wielkiego Apalaszaskiego tafcucha, i cia-
gnac sie¢ w dot rzeki ku zachodowi, wynioste-
nii wierzchotkami wspaniale nad cata okolica
nanUja. Kazda pora roku , kazda zmiana po-
wietrza, kazda godzina nawet, zmienia ich ksztatt
i koloryt czarujacy ; a wszyscy sasiedni i od-
daleni wieszczbiarze uwazaja je za barometr do-
skonaty. Kiedy jasna trwa pogoda, ich postac,
siniawg pilrpurg powleczona, w wyraznych ob-
rysach odbija si¢ na letniem niebios sklepieniu.
"W innym czasie , kiedy tlo nieba i blaskiem
o$§wiecone goéry w jeden zlewaja si¢ widok, z
ich wierzchotkéw wystepuja mgty $niadawe ,
snuja si¢ w pasma, i plonac ostatnim promie-
niem zachodzacego stonca, jakby wiencem sta-
wy otaczaja icli czota.

Podroznik, rozwazajac sielski widok, od
gor siniejacych w dali zywa zielonoscig oddzie-
lony , postrzega lekkie zwoje dymu, unoszace
si¢ ponad domami, ktorych pokrycia z dachowek
migaja pomiedzy ge¢stemi drzewy. Jestto ma-
ta starozytna wioseczka, zatozona przez liollen-
derskich osadnikéw, w pierwszych czasach za-
mieszkania tey okolicy, kiedy jeszcze dobry Piotr
Stiuj Wesant (wieczny jemu pokoy) rzadzié¢ tu
zaczynal. Rodziny pierwiastkowych zalozycieli
dotad ja zaymuja, mieszkajac w domach pdzniey

D t.mi. Lit. Nad. T. 12. 1527 r. marsec.



zbudowanych , z matych Zzéttawych cegietek %
Hollandyi sprowadzonych.

W tey wioseczce , w jednym z tvcli do-
moéw (prawde mowigc, nie bardzo latami'osz-
czedzonym) mieszkat prosty svn przyrodzenia
na irnie Ryp-van-Winki. Byfto potomek van-
Winklow,styngcych z walecznosci za rycerskich
czaséw Piotra Stiuj Wesanta 1 wspierajgcych
go podczas oblezenia twierdzy Krystyny. ° Ale
Ryp nie wiele odziedziczyt meztwa przodkow
swoich: j.akem juz powiedziat, byt on prostym
nie pragngcym znaczenia cztowiekiem ; z tern
wszystkiem miatl stawe dobrego sgsiada, ule-
gtego i postusznego matzonka, te przymioty,
bedac zrzédtem tagodnosci, zjednaty mu powsze-
chne przywigzanie. Wszyscy ci, co w familiy-
nem pozyciu zostajg pod rzagdem domowey Me-
gery, zawsze s3g ustuzni igrzeczni dla obcych.
Ich ponuros¢ i nietowarzyskosé, przetopione w
hucie domowych swaréw, zamieniajg sie w giet-
ka upizeymosc , a jedno porzadne wytajanie
czestokro¢ daleko mocniey skutkuje, niz wszy-
stkie na $swiecie zachecenia do tagodnosci i cier-
pliwosci. Jezeli wiec gryzliwgzone mozna na-
zwac¢ pozyteczng mistrzynig, Ryp-Vah-Winki
w swojey do zbytku to szczescie znaydowat.

BydZz moze, ze dla tego miaton wielkg ta-
ske u wszystkich kumek sgsiadek, lubigcych
wdawaé sie w pordéznienia domowe. Nic im
nie przeszkadzato podczas wieczornych schadzek
rozbierajgc sprawy tego rodzaju, zwala¢ catey
winy na panig yan-Winklowag. Dzieci wiosko-
we wykrzykiwaty z radosci, kiedy Ryp przy-
chodzit: on do ich zabaw nalezat,przewodniczyt



w igraszkach , puszczal papierowe zmije, wWi-
taczal kaczatki, prawit bayki o strachach, du-
chach iltidyanach; a ledwie si¢ w koncu uli-
cy pokazal, roje dzieci zbiegaty si¢ doniego, je-
dne czepialy si¢ za poly , drugie mu na kark
wlazily, i rozmaite psoty wyrabiaty bezkarnie.
Zaden pies w wiosce nie szczekal nigdy na
Itypa.

NaywicksZa wnadg w charakterze jego, byt
niezmierny wstrgt ku wszelkim pozytecznym
zatrudnieniom. Lecz to nie stad pochodzito, ze-*
Lymu +..v1o cierpliwo$ci albo wytrwania: czeg-
stokro¢ bowiem caty dzien przesiadywatl na mo-
krym kamieniu z dituga i ci¢zka, jak dzida ta-
tarska weda, czekajac, azali choc raz jaka ry-
bka nie targnie. Moégt on cate godziny wloczyé
sie ze strzelba po lasach i bagnach , goérach i
wawozach, Zeby tylko ubi¢ wiewiérke albo
dzikiego gotgbia. Nigdy sasiadom w naytrud-
nieyszycli robotach nie odmawial pomocy: we-
solo uwijat si¢ na zniwne pszenicy , lub pod-
czas zwozenia cig¢zkich kamieni do budowli;
wszystkie kobiety zcatey wioski miaty go na za-
wotanie do posylek , kiedy jakiey Laszki po-
trzebowaly, a mniey powolni wlasni me¢zowie
tego uczyni¢ nie chcieli. Stowem, Ryp gotow
byt pracowaé¢ dla kazdego , tylko nie dla sie-
bie. Opatrywa¢ za§ potrzeby swojey rodziny;
albo swoy dom w porzadku utrzymywacé, byt
mu to ciezar nad sily. _ 1,

Powiadat on zawsze, ze nie moze dac ra-
dy ze swojem gospodarstwem, i w istocie goi-
szego w caley okolicy niebylto. Wszystko tani
szto nieporzadnie albo wpadato w nietad mi«

7



Ino jego woli. Rozwalaly si¢ $ciany mieszka-
nia. Krowy btakaty si¢ po polu, gdzie ktora
cliciala, a jesli bylty w domu, tratowaly ka-
puste na ogrodach. Chwasty swobodnie krze-
wity si¢ na jego roli. Tym sposobem dziedzi-
ctwo Rypa przez niedbalstwo, schylato sie do
upadku. Ziemia tak zdziczata, Zs ledwo gdzie
niegdzie mozna bylo zebra¢ kilka gar$ci psze-
nicy lub troche kartofli. Stowem chudszey for-
tunki w calém sasiedztwie nie bylo.

Dzieci Rypa tak byly dzikie iobszarpane
jak gdyby do nikogo nie nalezaty. Syn jego
Ryp, kubek w kubek udal sie do oyea. | jak
si¢ zdawato czynil nadziej¢ , ze Ze starem je-
go odzieniem i jego zwyczaje odziedziczy. ()-
chutany W tachman starego oycowskiego kafta-
na , ktory musial przytrzymywac¢ r¢koma , za-
msze si¢ jak kurcze¢ za plecami matki ukrywat.

Mimo to wszystko Ryp Van-Winki, byt je-
dnym z owych szcze$liwych ludzi niedbalego
S niewymys$lnego charakteru, ktorym Wszedzie
dobrze: wszystko im jedno, czarny , czy bialy
Chleb jedza, byleby tylko dostawali go bez pra-
cy i ktopotu, wola oni posci¢ o jednym pen-
bie (*) w kieszeni, nizeli na funt szterling za-
rabia¢. Co do Rypa , sam jeden zytby przy-
$§piewujac sobie ; ale sekutnica zona ustawnie
mu brzgczala nad uchem, ze leniuch, ze nied-
balec, ze caly dom zgubit. Rano, av potudnie
wieczorem, jezyk jey byt jak na kotowrocie
biedny Ryp cokolwiek zrobit, cokolwiek po-
wiedzial, zawsze i1 za wszystko dostawal sie
pod wodospad plynney wymowy swojey zoue-

(*) D*obna moneta angielska i amerykanska.
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czki. Na wszystkie takowe nawracania do cno-*
ty , miat on tylko jeden sposob odpowiedzi, i
ten przez czeste uzycie w naldg zamienil: to
jest: zzymat ramionami, kiwat gtowa, pogladat
zyzem 1 nie mowit ani stowa. To zazwyczay
podzegalo nowy wystrzal dobitnych stowek, i
juz wtenczas musiat zdobywaé si¢ na ostatek
meztwa 1 ucieka¢ za drzwi: bo tez w podo-.
bnych zdarzeniach ten tylko $rodek postusznym
mezom zostaje.

Jedynym towarzyszem Rypa w daniu byl
jego pics wolf, rownie jak onulegly. Nieinniey
takze 1 gospodyni uwazata wolfa za wspoélni-
ka w lenistwie swojego meza ; dla tego wnec
nie bardzo taskaw ie pogladata naniego, jako na
powod czestey Ilypa wloczegi; chociaz, praw-*
de mowiac, zaden pies mniey od wotia nie
byt straszny w mys$liwskich gonitwach, Lecz
jakiez meztwo wytrzyma ciagle i wszystko ta-
migce pioruny babskiego jezyka! W olf, sko-
ro tylko wchodzit do izby, zaraz przypadal na
tapy, spuszczonym ogonem bil o ziemig, albo
podkurczywszy go, z btagajacym wzrokiem, zda-
je si¢ jakby juz o wing przekonany, podpel-
zal do pani; nakoniec odebrawszy kilkag sztur-t
chancow miotta lub warzgchwia, skowyczac,
jak oparzony, wyskakiwatl za drzwi.

Im daley uptywatly lata matzenstwa , tym
coraz gorzey byto Ilypowi. Czas nie jnigkczy
twardego charakteru , a jezyk ostry jestto je-
dyne w $wieeie narzedzie, ktore przez ciagle
uzywanie ¢o raz si¢ ostrzeyszem staje. Lecz
Ryp przywykt ucieka¢ z domu i szukaé po-
ciechy w pewnern posiedzeniu filozoféw, po -



litykow i1 tym podobnych prézniakdéw wiosko-
wych, zasiadajacych tawki okoto jednego szyne-
czku postawione.

Tamto zazwyczay w chtodnym cienia prze-
pedzali diugie , ocig¢zale dni lata, roztrzasajac
plotki sasiadow , albo opowiadajac nieskonczo-
ne historye otern, i o owem, i o niczem. Czg¢-
sto polityka byta przedmiotem ich rozmowy/i
jesli przypadkiem kto z podréznych przynidst
im stare gazety , wtenczas glebokie uwagi ze
wszech stron stysze¢ si¢ dawaty. Z jakaz to
uroczysta pilnosciag stuchali wszyscy , kie-
dy grzmigcym glosem czytal je bakatarz szkot-
ki Derrik-van-Bununelen, malenki, kregpy czto-
wieczek. Jak rozsadnie i madrze przepowiada-
li, ze to lub owo, tak i tak sta¢ si¢ musi, a
to juz przed kilka miesigcami inaczey si¢ stato.

IJo\vszechne zdanie tey junty zawsze cze-
kato ostatniego wyroku Mikotaja Weddera, pa-
tryarchy wioski, gospodarza szyneczka, ktory
nie daleko drzwi swmjey gospody przesiadyw at
zwyczajnie od wczesnego ranku az do podzne-
go wieczora, i ciggle unikajac stone* znycli pro-
mieni obracal si¢ razem z cieniem stojacego przed
domem rozlozystego drzewa.

Ten ruch byt tak regularny, ze patrzac na
niego, rownie jak z naylepszego kompasu, mo-
zna byto zgadywaé¢ godziny. Rzadko wpraw-
dzie styszano glos Weddera , lecz jego kilka
stow zastgpow ata wszystkie stowa ; a jego za-
usznicy, na ktorych wielkim ludziom nigdy nie
zbywa, umieli poymowaé¢ doskonale, jakie tein
narz¢dziem oglaszat zdanie. Jesli to, co czy-
tano lub moéwiono, nie podobato si¢ Mikotajo-
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w i, mocno rozpalal tytuu i czegstem pykaniem
rzucat daleko ciemne obloki dymu; kiedy za$
co zastugiwalo na jego uwage, wtenczas zwol-
na i tagodnie ciagngc lekki dymek, wypuszczat
Swiatle wezyki: czasem cybuch zust wyymu-
jac pozwalat lubey woni swobodnie snu¢ si¢ o-
koto nosa i kiwaniem glowy oznaczal zupeine
potwierdzenie.

Nakoniec i w tem czcigodnem zebraniu
ktocita biednego Rypa swarliwa zona. Czgsto
wpadajac naruszata spokoyno$é catego towarzy-
stwa i szanownych cztonkow pozdrawiala imie-
niem wal¢sajacych si¢ prézniakéw. Samemu na-
wet powaznemu Mikotajowi Wedderowi nie
przepuscit jezyk tey straszliwey baby, bez nay-
mnieyszego wzgledu nazywata go wspolnikiem
i przyczyna me¢zowskiego hultaystwa.

Biedny Ryp prawie do rozpaczy zostal przy-
wiedziony , jeden S$rodek uniknienia domowey
roboty i wrzasku zony, byt ten: wzia¢ strzel-
be 1 tuta¢ si¢ po iesie. Tam nie raz usiadi-
szy pod drzewem dzielit si¢ z wiernym wol-
iera zapasem swey torby. Poczciwy pies po-
bratal si¢ z nim niejako§ przez spdlnictwo
cierpien i prze$ladowania. ,, Biedny W olf!®
mowil Ryp — ,, Tw oja pani data ci poznaé praw -
dziwie psie zycie; ale nie boy si¢ nieboraczku,
poki ja zyje, ty masz przynaymniey szczerego
przyjaciela! “ W olf, ruszal ogonem, wyrozu-
miale i tagodnie patrzal w oczy panu, i'jeze-
li pies podziela¢ uczucia moze, to zapewna wolf
calem psiein sercem, byl wzajemnym Rypowi.

Pewnego razu wtdczac si¢ przez caty dzien
jesienny, Ryp nie postrzeglszy si¢ prawie, zas.
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wedrowal na jeden z naywyzszych wierzchot-
kow grzbietu Katskil. Diugo czg¢stemi wystrza-
tami mieszat cisz¢ tey ustroni, zmordowany wre-
szcie stanal na zieloney ptaszczyznie urwiska
gory nad przepascig zawieszonego. Ztamtad po-
mig¢dzy ge¢ste drzew konary wykradal si¢ wzrok
na wiele mil catey pochytosci lasami pokrytych
okolic Hudsonu, isam Hudson ptynacy, spokoy-
nym, ale okazatlym biegiem, dawal si¢ widzie¢
w oddalenia. W jego krysztatach powtarzat si¢
blady szkarlat nieba, lub gdzie niegdzie biaty
zagiel statku, jakby drzemiacego na zwierciadla-
ney powierzchni, ktora gingta pomigdzy sinia-
wemi gorami.

Z drugiey strony przedstawiata si¢ oczom
n spodu gor dzika, samotna dolina, zasiana gru-
zami skal nad nig wiszacych i tylko odbitym
blaskiem zachodzacego stonca stabo oswiecona.
Ityp bawil si¢ tak pigknemi widokami, a tym-
czasem wieczOr coraz si¢ przyblizal; juz szare
cienie od goér rzucone dlugiem pasmem przecia-
gnety si¢ na doliny, a jemu jeszcze daleko by-
to do wioski. Westchnat wspomniawszy,ze wkrot-
ce znowu si¢ rozpoczng jego katusze.

Z tern wszystkiem, zabieral si¢ i§¢ ku do-
mowi; lecz zaledwo co zaczal spuszczaé sic na
doi , jaki§ gtos nie zbyt oddalony zawotlal na
niego. Ryp spoyrzal na okolo i niepostrzegt-
szy nikogo oprécz kruka, lecacego swoja samo-
tng drogg przez gory, pomyslal, Ze sie mu przy-
styszato”™ i juz chciat rusza¢ daley, kiedy zno-
wu tenze sam glos powtorzyt sie w wieczornem
powietrzu: ,,Ryp-van-Winkl! Ryp-van-WinklI!*
Woli, szer$¢ najezyt, zawarczat glucho, i prze-
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lekniony tulac sic do pana dziko pogladal na
doling.

I sam Ryp strwozyl si¢ natenczas , a rzu-
ciwszy wzrok w tymze kierunku postrzegl o-
sobliwsza postaé ludzka , z jakim$ ciezarem na
schylonym grzbiecie, zwolna przebywajgca ska-
ly. Widok czlowieka w tak samotney i nie-
dostopncy dolinie zadziwil Rypa, lecz wnoszac
sobie, Ze to moze ktory z sasiadow wzywa go
na pomoc , spiesznie pobiegl ku niemu.

Skoro si¢ zblizyl, jeszcze go bardziey zdzi-
wila szczegélna powierzchowno$¢ nieznajomego*
Byl to nizki pleczysty staruszek z gestym ke-
dzierzawym wlosem i siwa broda; ubiér mial
staroSwiecki holenderski — Kaftan sukienny ,
pas na kamzelce, dwoje spodni, a z tych wierz-
chnie niezmiernie szerokie , rzedami guzikoéow
po bokach isprzazkami u kolan osadzone. We->
drownik niosgcy na barkach duza i jak si¢ zda-
walo, pelna beczulke, dal znak Rypowi, zeby
si¢ przyblizyl i pomégl mu dzwigaé ten ciezar.

Chociaz nie z wielkiéom zaufaniem , jednak
ze zwyczayna sobie dobrociag, Ryp spelnil to
zadanie , i tak wspierajac jeden drugiego szli
daley wazka rozpadlina, zapewna biegiem slru-
npenia pozniey wyschlego utworzona. Kiedy
juz spuscili si¢ na dol, czesto dawal si¢ slyszeé
gluchy turkot, podobny do oddalonego grzmo-
tu, i jak sie¢ zdawalo wychodzacy z ciasnego
wawozu, dokad prowadzila ich Kkreta i nie-
wygodna droga. Ryp, chegc si¢ lepiey przystu-
cha¢é¢, zatrzymal si¢ na chwile, ale wkroétce po-,
rnyslil sobie , Ze zapewna deszcz peryodyczny,
czesto w gorach spadajacy, szmer ten splawu-’



je, iruszyt daley. Przebywszy rozpadling zna-
lezli si¢ na ptaszczyznie, podobney do amfite-
atru, otoczonego stroipemi przepasciami, u hrze-
gu ktorych wiszace drzewa , tak gesto splata-
ly swoje galgzie , ze wzrok, zewszech stron
zamkniety, widzial tylko niebiosa iczyste wie-
czorne obtoki.

Towarzysze drogi ciagle milczeli i Ryp miat
dosy¢ czasu zastanawiaé¢ si¢ nad tern, dla cze-
go nieznajomy niesie petna beczutke w tak pu-
ste ustronie. Dziwna ta 1 niepoj¢ta czynnos$é
przej¢ta go jakas trwoga i nieufnoscig.

Skoro wszedt na amfiteatr, nowe 1 réw-,
niez zadziwiajace przedmioty uderzyty wzrok
jego. Po s$rodku na gtadkiey ptaszczyznie to-,
warzystwo ludzi podzylych bawilo si¢ gra w
kregle. Wszyscy byli w jakim$ cudzoziemskim
stroju: jednj w kamizelkach, drudzy w kurt-
kach z cltugiemi kordelasami u bokow, a wie-
lu z nich, podobnie, jak jego przewodnik, mie-
li* spodnie niezmiernie szerokie. Ich fizyonomie
nie mniey si¢ szczegdlnoscia odznaczaty. Jeden
miat glowe¢ ogromnag , gebe szeroka , i mato
Swinie oczy. Cala twarz drugiego zdawata gie
hydz samym tylko nosem , wygladajacym zpod
kotpaka do glowy cukru podobnego i ubrane-
go w piora kogucie. Wszystkich zdobity bro-
dy rozmaitego ksztattu i koloru. Nizki, zgar-
biony niekiem staruszek, w kamizelce sznur-
kami naszywaney , z kordelasem u szerokiego
pasa, w wysokim z zagi¢temi brzegami kape-
luszu , w czerwonych ponczochach i w trze-
wikach z kokardami na wysokich korkach, zda-
wal si¢ bydz naczolnikiem caley gromady. —
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Dziwne te osoby wydaly sio Rypowi figurami
ze starego flamandzkiego obrazu, ktory jeszcze
podczas pierwszego zakladania osady zHollan-
dvi przywieziony, dotad w wielkiey Izbie Do-
niinika van-Szeka, jednego z mieszkancéw wio-
ski , wisial na S$cianie.

Lecz to naybardziey zadziwialo Rypa, ze
wszyscy ci ludzie z widocznem wupodobaniem
bawiacy si¢ kreglami, ciagle mieli powazne
twarze i uroczyste zachowywali milczenie —
Ni*dy zapewna IWp ule widzial tak smutney
graczow gromady. Nic nie przerywalo ciszy,
oprocz huku kul kreglowych, a odglos w gérach
powtérzony czynil go podobnym do gluchego
grzmotu.

Kiedy Ryp ze swoim towarzyszem zblizyi
si¢ do nich, natychmiast wszyscy gre¢ porzuci-
li ipogladali na niego tak oblakanym, tak dzi-
kim i martwym wzrokiem , Ze si¢ biednemu
Rypowi serce przewrécilo ikolana jedno odiu-
gie stukaly. Starzec ze swojey beczulkina'o-
czyl trunku w obszerne kufle i dal znak 1 y-
powi, zebv wypil razem z drugimi. Ryp sI’'f-
nil to ze strachem i drzeniem; wszyscy takze
w glebokiem milczeniu wychylili swoje czaiy,
i znoi *» do gry wrécili.

Zwolna trwoga i nieufno$¢ Rypa zmnicy-
sza¢ sie zaczely i nawet, kiedy naniego nic pa-
trzono, przylewal sobie ..,.;.. ktéiy mu wy-
bornie smakowal. Mial on sklonnosé do zga-
gi, dla tego musial czesto odwilzac gardlo, a
w takowym razie kazde lyknienie drugie za
soba pociaga. Nakoniec Ryp tak cze¢sto zaczal
calowaé sie z kuflem , ze si¢ jego zmysly o-



durzyty , oczy jakby plywaly po catey prze-
strzeni, glowa coraz si¢ mocniey chwiata, i nie
Ulugo zasnal snem twardym.

Gdy si¢ ocknat,znalazt si¢ nateyze samey taczce
skad poraz pierwszy postrzegt starca idacego do-
tem — przecieral oczy — pozierat na wszystkie
strony. Hanek byt przesliczny. Ptaszki $pie-
wajgc snuty si¢ pomigdzy krzakami w $§wiez¢m
gor powilietrzu.

,jZapewna’ myslat Ryp  ,nle cala noc tu
pi zcspalem. Przypominal wszystkie okolicz-
nosci, sen poprzedzajace: dziwnego czlowicka
zneezutka napoju, rozpadling gory, dzikie isa-
motne nneysce miedzy skatami, nieszcze$liwag
gre w kregle, kufel— ,oh ten kufel, przeklety
kufel! pomyslit sobie— ,jakze si¢ teraz wy-
krece przed zona?”

Obeyrzat si¢ na strzelbg— iecz zamiast pie-
kney oczyszczoney ptaszynki, znalazt przy sobie
ja as stara rusznicg¢, zzardzewiala rurka, z od-
pal ym zamkiem iz tozg prawie zupelnie sprocli-
rua 3. odeyrzenie padto na powaznych gora-
tow, ze zapewna oni wyptatali mu tego figla i
podpoiwszy zamienili strzelbg. Wolf zginaltak-
ZC, a e ten nioze si¢ gdzie za wiewiorkag lub ku-
ropatwa zagonit. Ryp gwizdal, wotlat pO i-
miemu naprozno: echo tylko przedrazniato glos
i gwizdanie, a pies nie przybiegal.

1 rzedsigwzial wigc obeyrzee miey9ce, kedy
w ezora przechodzit, i jesli mu si¢ zdarzy spot-
ka¢ ktérego z graczow, dopomniee si¢ 0 swego
psa ,, strzelbg. Kiedy w tym zamiarze wstawat
a aiemi, poczut, ze wszystkie jego cztonki byty

ja y otretwiale, wszystkie sustawy uie miaty
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gietkosSci przyzwoitej — ,Gd6rna posciel nie bar-
dzo mnie stuzy” pomys$li! sobie ,,i jesli te zarty
to zrobig, ze bede musiat kilka dni w domu
przesiedzie¢, nastucham sie pieknych stéwek od
mojey zoneczki” — Z trudnos$cig dostat sie Ha
doline; lecz jakze sig¢ zadziwit, widzgc koryto
kedy wczora towarzysz jego prowadzit, napet-
nione strumieniem ptyngcym z géry. Szmer wo-
dy bystrym pedem spadajgcy ze skaty na skate
rozlegat Sie po catey dolinie. Ryp jednak spetzt
az do samego brzegu strumyka, przedzierat sie
przez geste krzaki leszczyny i brzozy , czesto
sie potykat, nie raz stawat Uwiktany wrwiotkie
gatazki dzikich winogron, ktére wijgc sie od
drzewa do drzewa jak siecig przegradzaty mu
droge, i nakoniec przybyt do kresu, gdzie roz-
padlina powinna byta od koryta ku amfiteatro-
wi prowadzi¢. Ale nie znalaztjzadnego $ladu,
ni rozpadliny, ni $cieszki: wawoz konczyt sie
liagle gtebokg jama, przez ktéra silnym Wodo-
spadem potok przebiegat* i rzucajgc $niezyste
piany, Uptywat do obszerney sadzawki, oczer-
nioney cieniem drzew nadbrzeznych. Tu wiec
biedny Ryp zatrzymac¢ sie zmuszony,znowu gw i-
zdat i na psa Wotat; lecz mu tylko odpowiada-
to skrzetanie srok, zlatujgcych z suchego drze-
wa, pochylonego nad przepascig, blaskiem sto-
necznym o$wiecong. Ptaki te, zbezpieczney wy-
sokosci poglgdajgc na do6t zdawraty sie haygra-
waé ye zgryzot stroskanego Rypa. Céz byto po-
czat? Przyszedt ranek i Ryp bardzo czut po-
trzebe $niadania, zatowat i psa i strzelby, i le-
kat sie burek od zony ; z tern Wszystkiem po-
$ci¢ miedzy goérami byto nie wygodnie ; poki-
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wat gtowa, zarzucit na plecy zardzewiata strzel-
bing¢ i z sercem petnem goryczy ruszyl do domu.

Zblizajac si¢ ku wiosce postrzegal wielu lu-
dzi, ale zupeilnie sobie nieznajomych. To go
mocrto zadziwito, gdyz w caley okolicy nie by-
to nikogo, kogoby on nie znat. Kroy ich ubio-
ru podobniez obcym si¢ jemu wydawat. Wszy-
scy bez wyjatku spogladajac na niego clnvytali
si¢ za brody* Ryp widzac takowe rak porusze-
nia, mimowolnie prawie toz samo uczynil, i z
niezmiernem podziwieniem znalazl, Ze jego bro-
da mwyrosta na cale pot tokcia.

Nakoniec, kiedy wszedt do wioski, gromada
chtopcow nieznajomych popedzita si¢ w $lad za
nim, z krzykiem dziwujac si¢ jego siwey bro-
dzie* Psy niete, co byly z nim poznajomione,
szczekaly nan z kazdego domu; sama wioska na-
wet, zmienita si¢ niezmiernie: stata si¢ daleko
obszeriiieysza i ludnieysza, rzedy nowych do-
mow, jakich dotad tu nie widzial, zaymowaty
mieysce jego oczom znajomych. Zupelnie obce
nade drzwiami napisy, obce twarze w oknach,
stowem: wszystko bylo dziwne, wszystko nie-
pojete. Biedny Ryp stracit glowe, myslat, ze i
on, i cokolwiek go otaczato zostalo oczarowane*
Niewatpliwie poznawal rodzinna osadg, z kto-
rey si¢ Wczora oddalil. Natemze mieyscu wzno-
sity si¢ gory Katskil ; srebrzysty Hudson ply-
nat w teyze odleglosci, kazdy pagodrek stal na
temze mieyscu, co 1 wprzédy* Ryp zgota nie
wiedziat co czyni¢— ,,Ten kufel” rnyslit sobie
,,djabelnego wyrzadzil rai figla przesztey nocy,

Nie tatwo znalazt droge do wtasrtego domu,
| ztajemna bojaznig zblizal si¢ ku niemu spo”



ilziewajac si¢ co chwila ustysze¢ wrzaskliwy
glos Mistress van-WinkloAvey. Lecz c6z zoba-
czyl? déom rozwalony, dach zapadty, pobite o-
kna, drzwi z zawiasow zerwane : chudy pieg,
podobienstwo wolta, lezal na progu. Ryp za-
Svotal go po nazwisku, aje pies zawarczal, po-
kazat zeby i uciekt zdomu. To juz bylo osta-
tnie nieszcze$cie ,, I moy pies kochany” mowit
Ryp =z westchnieniem ., iten mi¢ zapomniat!’*

Wszedtszy wewnatrz domu, ktory (stusznosé
odda¢ nalezy) zona Winkla zawsze w porzadku
utrzymywata, znalazl Same pustki,zawalone gru-
zami i poznal niezawodnie, ze mieszkanie byto
opuszczone. Podziwienie, jakie ogarngto Rypa,
kiedy postrzegt dom swoy zniszczony, zwycig-
zyto w nim strach matzenski: glosr.o Zawotat
zony 1 dzieci: puste komnaty glos jego powto-
rzyty: lecz natychmiast Zzilowu powszechne wro-
cito milczenie.

Wyszedt z domu idazyt do przybytku swo-
jej' pociechy—do szyneczko; ale i ten zniknal
takze! Na jego mieyscu stata wielka drewnia-
na budowa z obszernemi oknami. Niektore szy-
by wybite zaslaniaty stare kapelusze lub po-
darte spddnice, a nade drzwiami bylo napisano:
Hotel zwigzkowy,utrzymuje Dzonatan Oulitl.
Na mieyscu pigknego d.zewa, ocieniajgcego nie-
gdy$ starozytny szyneczek liollenderski, stata u-
tkwiona W ziemi¢ wysoka tyczyna, majaca na
wierzchu co$§ podobnego do c.zerwoney sztafmi-
cv, zpod ktoérey winegla Si¢ choragiew znama-
lowanemi jakiemi§ gwiazdami iwlosami; wszy-
ko to bylto obce i niepojete Rypowi — Poznat
jednakze tablice z godlem nad sieniami, gdzie
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tylekro¢ palit swoje lulk¢ spokovny; ale wszy-
stko miato posta¢ dziwnie zmieniong, iu spodu
tablicy, wielkiemi literami umieszczony napis:
Jenerat aszinglon.

Tam podobniez,jak dawniey okolo drzwi,by-
to mnostwo ludzi; ale z nich Ryp nie znal za-
dnego. Zmienit si¢ sam nawet charakter naro-
dowy; zamiast nalogowey flegmy i ospatey spo-
koynos$ci, dawatl si¢ stysze¢ spoér zwawy. Pro-
zno Ryp pogladal na wszystkie strony, czy nie
postrzeze gdziekolwiek madrego Mikotaja Wed-
dera z szeroka twarza, z dwupigtrowym pod-
bréodkiem, z dluga ozdobng lulka, puszczajace-
go chmurki dymu, zamiast prozney gawedy; al-
bo bakatarza van*Bummelema , rozdymajacego
ptuca, dla przeczytania starey gazety. Na ich
mieyscu wyschty zottawy cztowiek, z pelnemi
kieszeniami wiadomostek, rozprawiat o przywi-
lejach obywateli, o wyborach, o cztonkach kon-
gressu, o zwyciezcach siedmdziesiat széstego pot-
ku, i otym podobnych rzeczach; a wszystkie te
stowa zdawaty si¢ bydz jezykiem babilonskim
zdziczatemu Ryp van-Winkiowi.

Przybycie siwobrodego Rypa z zardzewiata
strzelbg, w obdartem odzieniu, gonionego w $lad
przez tlumy bab i dzieci, §ciagneto uwage po-
litykow traktyerowych: zaczgto go ostgpowae
do kota i Znadzwyczayng cieckawos$cia przegla-
da¢ od nég do glowy. Modéwca gromady, odpro-
wadziwszy go na bok, zapytal pocichu> do kt6-
rey strony nalezy — Ryp wytrzeszczyt oczy
na to zapytanie.

Drugi, maltego wzrostu chtopak, wzial go za
reke 1 wspiawszy si¢ na palce, szepnal mu do
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ucha ,,Czy jeste§ Demokratem, czy Federatem?”
To jeszcze bardziey odurzylo Rypa : zupehie
nie wiedzial, co mial odpowiedzie¢. Tymczasem
jaki$ niemtody czlowiek w ostrokagtnyni kape-
luszu, na prawo inalewo rozsuwajac ttum tok-
ciami, przecisnatsi¢ do Rypa, i z ming powa-
zng stangwszy wprost naprzeciw jego, opart je-
dng reke*na swoim kiebie, a druga nalasce. O-
stry rog kapelusza i ostry wzrok powaznego
cztowieka, zdawato si¢> Ze chca na wskro$ prze-
nikngé dusz¢ Rypa. Zapytal go zaraz, dla cze-
go ze strzelba przyszed! na obrady i przypro-
wadzil za soba ttum ludu, jakby w zamiarze zbun-
towania wioski — ,,Ach moy panie! zawotat
Ryp lekliwie, jestem biedny i spokoyny czto-
wiek, tuteyszy rodem, i wierny poddany Kréla,
day Boze inu zdrowie.

Natychmiast wszczal si¢ krzyk powszechny
,,Szpieg! precz, precz, wypedzi¢ go! Nakoniec
maz powazny w troygraniastym kapeluszu, u-
$mierzyt zgromadzenie z niemalym trudem , .
Znowu przyjawszy ming surowg,marszczac brwi,
zapytat obwinionego , zkad przychodzi i kogo
szuka. Nieborak ureczal pokornie, ze nie my-
slat wzbudza¢ naymnieyszego =zamieszania, i
wstapil tu jedynie clicagc znalez¢ kogokolwiek
z sgsiadow, bywajacych w traktyerze— ,,Dobrze
wigc, c6z oni za jedni, wymien ich po nazwi-
sku”—Ryp pomyslat troche, i zapytat gdzie Mi-
kotay Wedder.

Kilka chwil trwato milczenie, lecZ wkrot-
ce jeden staruszek odezwal si¢ mocnym glosem:—
»Jakiego chcesz Weddera, juz temu lat o$Smna-
$cie, jak on umart i pocliowany. Tam na cmen-

Uz. WU. Lit. JSad. T. Il. 1537 r. kwiecien. 8



tarzu stata deska znagrobkiem dla niego, aleita
sprochniata i upadia.”

—,, A gdzie Brom Holender ?

,,0! on poszedt do woyska na poczatku woy;-
ny — Powiadajg, ze zostal ubity przy oblezeniu
Stoney Pointa; drudzy za§ mowia, ze jakoby uto-
natl podczas potyczki u przyladka Antoniusza.
Wreszcie nie wiem,tylko nigdy tu niepowracat.?

— ,No, to gdziez jest nauczyciel van-Bum-
melen? ,,0n takze poszfedl na woyng, byt wy-
bornym jeneratlem milicyi, i teraz jeszcze jest
na Kongressie.

Rypowi serce zamarto, skoro si¢ dowiedzial,
jakie przemiany zaszty z jego domem i znajo-
mymi— [tak Wigc zostat m jeden na $Swig-
cie! Kazda odpowiedz zadziwiata go Avzmianka
o lak dlugim przeciagu czasu, albo wyrazeniem,
ktéorego on zgota nie poymowal: wovna—Kon-
gres— Stoney Point;— zabrakto mu juz odwagi,
zeby mogt jeszcze o kimkolwiek zapytac; na-
koniec. prawie w rozpaczy, zawotat: ,,a czy zna
tu ktokolwiek Ityp yan-Winkla?”

— ,,0!Ryp-van-Winkla!édezwato si¢ kilku ra-
zem— ,jakze go nie znaé, otoz on siedzi pod
drzewem.”

Ryp obeyrzalsi¢ i postrzegt wristocie swo-
ja postaé¢, jaka miatl wtenczas, kiedy ostatni raz
szedt na polowanie — zupetnie tak leniwa i ob-
darta — Teraz biedak stracit przytomnos¢ do re-
szty, i zaczal powatpiwaé o sobie, czy rzeczy-
wiscie zyje, albo czy nie przemienitsi¢ w in-
nego czlowieka.

W tey chwili wtasnie, powazny cztowiek
w troykatnym kapeluszu, zaczal znowu zada-
AVa¢ pytania.
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—,,Ktoz ty jeste$ i jak si¢ nazywasz?”

»A Bog wie — zawotat Ryp— ,,Jest to dzie-
to jego naywyzszey madro$ci— Juz, ja nie je-
stem sam sobg; jestem kim$ innym — Tam jest.
jaki§ ja— nie, tam ktd$§ inny, tylko w mojey
postaci. Ja bylem ja przesztey nocy, lecz za-
snagtem w gorach, zamieniono mnie strzelbg i
wszystko si¢ przemienito, 1 jam si¢ sam prze-
mienil— Nie wiem jak si¢ nazywam i kto jestem-

Widzowie zaczeli pogladaé si¢ naw. zajem, ki-
waé glowami i mruga¢ oczyma jedni do drugich.
Wielu z nich przytkneli sobie palce do czota.
Powstato szeptanie , jakimby sposobem dostac
w rgce te strzelbe, zeby starzec nie narobit z
nig licha; a tymczasem powazny mgz w troy-
kalnym kapeluszu, styszac podobne obawy, zi¢-
cznie zamieszat si¢ pomigdzy tlumem.

W tey krytyczney chwili z drugiey strony
zdrowa 1 krepa kobieta przeciskata si¢, zeby zo-
baczy¢ cztowieka z siwg broda. Trzymata o-
na na r¢ku brudnego chtopczyka , ktéry wi-
dokiem starca przelgekniony, zaczal krzyczeé zca-
tey sity — ,,Cicho Ryp, cicho,,— moéwita ko-
meta — ,,a nie, to ciebie oddam starcowi4
Imi¢ dziecka , posta¢ matki, dzwiek jey gto-
su, wszvstkoto w Avyobrazni Rypa szereg wspo-
mnien obudzilo— ,,Jak tobie imie moja nie-
wiasto ? ,, — zapytal u niey.

— ,,Judyta Gardenier.

,, A imie twojego oyca?

,,» Ach biedny czlowdek ! — nazywatl si¢
Ryp-van-Wdnkl. Juz temu lat dwadzie$cia, jak
poszedt ze strzelbg w gory, i odtad ani stychu
o nim, pies jego sam jeden powrdcit, i bog wip,
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czy si¢ on zastrzelil, czy go Indyanie porwa-
R — nikt tego me doszedt— Ja wtenczas by-
lam malenka dziewczynka.

Rypowi zostawato jedno jeszcze pytanie: wy-

SaT* ~ 0Seni Orzacym. ,, Gdziez twoja ma-

— > [ona wkrotce potym umarta — Pe-
*« jey zyla sercowa ze zlosci na jednego No-
wo-Angielskiego kramarza.

To byta nakoniec kropla pociechy pomig-
dzy mnéstwem nowin bolesnych— Dobry Ryp
nie mogt dtuzey wytrzymaé, chwycit corke i
jey dzieci¢ w swoje objecia. — ,, Ja jestem wasz
oyciec, zawotal— niegdy$ mtody Ryp-yan-
Winkl, a teraz starzec— Czy zna ktokolwiek
Ryp-van-Wmkla ?

Wszyscy stali w zadumieniu, jedna staru-
szka wydobywszy si¢ z Rumu, i przypatrzyw-
szy si¢ jemu zpod dtoni, poznata go zaraz i
krzykneta: ,,pewno, pewno, to Ryp-van-Winkl
to on sam— Jak si¢ masz dobry sasiedzie !
gdliezes ty byt przepadl na te lat dwadziescia?

Ryp natychmiast opowiedzial historya, iak
si¢ ran lat dwadzieScia jedna noca wydaly.

gsiedzi stuchali go z podziwieniem : nie-
ktorzy mrugali jeden do drugiego, wypychajac
gebe jezykiem I u$smiechajac si¢ dwuznacznie.
1 sam nawet powazny cztowiek w troykatnym
kapeluszu , powrdciwszy na scene, kiedy nie-
bezpieczenstwo mingto, zmienil surowy wyraz
swojey twarzy, usmiechnatsi¢ i kiwnat gloAva-
za nim — kiwnat tez kazdy pO kolei.

Uradzono wszakze czeka¢ zdania stareeo Pio-
tra Fanderdonka , ktoéry w oddaleniu pokazat



si¢ na drodze i powoli zblizat si¢ ku zebraniu.
Byt to potomek historyka tegoz nazwiska, pi-
szacego niegdy$ naypierwsze dzieje tego kraju.
Piotr, wiekiem naystarszy w catey wiosce, wie-
dziat na pami¢¢ wszystkie zdarzenia i podania
okolicy. Poznal on Rypa od razu, i rzetelnos¢
jego historyi naydoktadniey usprawiedliwit, u-
reczajac cale zgromadzenie, ze w samey rze-
czy gory Katskil obfituja w istoty cudowne, i
watpi¢ nie mozna o prawdziwosci podania, ze
duch wielkiego Henryka Hudsona, pierwszego
wynalazcy tey rzeki i krainy , zawsze co lat
dwadziescia na petni xi¢zyca, utrzymuje w go-
rach z ludzmi swojego statku, pewny rodzay
strazy; ma pozwolenie odwiedza¢ mieysca przez
siebie odkryte , i opiekunczem okiem czuwaé
nad rzeka , oraz nad miastem , od swojego i~
mienia nazwanem; ze oyciec jego Fanderdonk,
widzial pewnego razu Hudsona i jego ludzi ,
w osobliwszych holenderskich ubiorach, graja-
cych w kregle , na dolinie migdzy gorami , i
ze sam Piotr Fanderdonk styszal jednego wie-
czora latem , torkot kul taczanych , zupelnie
podobny do oddalonego grzmotu.
Roztrzasnawszy doktadnie przygody Rvpa,
rozeszla si¢ gromada, i udano si¢ do wazniey-
szych czynnosci obrad. Corka Rypa przyjeta go
do swojego wygodnego i dobrze zagospodarzo-
nego domku, a Ryp poznal, ze jey maz byl je-
dnym z tych malenkich sowizdrzatéw, co nay-
czgéciey wdrapywali si¢ mu na plecy. Co si¢
za§ tycze syna i nastgpcy Rypa, jak dwie kro-
ple wody do oyca podobnego , o ktérym wy-
zey byta wzmianka, kiedy lezat pode drzewem,
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ten chociaz pracowal okoto roli u swojey sio-
stry , zawsze jednak trzymat si¢ dziedziczney
po oycu sktonnosci, robienia dla wszystkich, tyl-
ko nie dla siebie.

Ryp wzial si¢ znowu do dawnieyszych prze-
chadzek inatogéw. Wkrotce znalazt wielu przy-
jaciot, lecz juz wywiedlych i obarczonych lata-
mi , dla tego wigc chelniey przestawal z ludz-
mi nowego pokolenia, i pr¢dko pozyskat zupet-
ne u nich zaufanie.

Niemajac doczyuienia w domu, ibedac juz
w tym wieku, kiedy mozna wszystko robi¢ bez-
bronnie , Ryp zawojowal sobie mieysce na ta-
wie przy drzwiach traktyeru, i byt uwazany za
naystarszego w wiosce: za kronike¢ zyjaca daw-
nych poprzedzajacych Woyne czasow. Nie pred-
ko jednakze moégt przyja¢ udziat w powszech-
nych sprawach i rozmowach: bo nie latwo o-
swajatosi¢ z niemi jego pojg¢cie, niecobecne po-
wszechnemu biegowi rzeczy przez dlugi prze-
ciag u$pienia. Jakim sposobem wybuchne¢ta woy-
ua 1 uczynita Ameryke od starey Anglii nie-
zalegta , jak on zamiast poddanego Krola Je-
rzego TIT. zaczal nazywac si¢ obywatelem Sta-
no6w Z-jednoczoilych, to go mato obchodzito. Ta-
kie zmiany w spotecznosci mato dzialaty na je-
go polityczne wyobrazenia. Jeden byt tylko
ksztatt rzadu, na ktory on szemrzatl—e panowa-
nie zony; lecz to skonczylo si¢, chwata Rogu,
i uwolniony od jarzma matzenskiego, mogt juz
swobodnie we¢drowac¢, gdzie si¢ mu podobato,
bez obawy je¢zyka pani van-Winklowey, Z tem
wszystkiem, je$li czasem przy nim wspomniano
jey imie, wedlug starego natogu zzymal ramio-
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nami, kiwal gtowa i pozierat zyzem. Jedni u-
wafcali to za znak pokorney ulegto$ci losowi;
drudzy mniemali, ze to wyrazato rado$¢ z oswo-
bodzenia.

Ryp opowiadat swoja liistorya kazdemu cu-
dzoziemcow i? odwiedzajgcemu traktier Dulintla.
Spoczatku co raz odmieniat niektére okolicz-
nosci. zdarzenia, moze dla tego, ze byl ze snu;
nakoniec ustalit si¢ na tern co w tcy powiesci
powtdrzono, i toumieli napami'ee wszyscy mie-
szkancy okoliczni, baby i dzieci. \ieklorzy po-
watpiewali o rzetelno$ci zdarzenia,uwazajac Ry-
pa za cztowieka pomieszanego umystu 1 szcze-
gb6lnie bredzacego w tym przedmiocie. Jednak-
ze wszyscy holenderscy osadnicy wierzyli te-
mu zupetnie przez tatwowierno$¢ pospolstwu

wilasciwa. F. fF.

BATYR O Ballada.

1.
,, Krasawico czarnooka,

Wyydz z gospody, witay nas;

(*) U Czerkiesow i innych kolo Uralu narodoéw, jesli jest
kilku starajacych si¢ o dziewczyng¢ , i w wyborze za
chodzi jaka trudno$¢, ta siada na konia, ucieka, a kto
iag dogoni i za ramie wstrzyma, ma pierwsze prawo do
jey reki . wowczas ptaci kolym , (t. i. posag, ktory
Tan miody daje rodzicom Panny ndodey) i (ziewczy-
n¢ zaslubia. Sa nadto igrzyska, gdzie podobniez dzie-
wczyna na konia wucieka, lecz tam zwycig¢zcg¢ nie o-
na ale j«»i§ dar nadgradza. Kto si¢ wsliwi w goni-
twach podobnego rodzaiu, zowie si¢ Batyrem , i ma
prawo nosi¢ zbroig, zrobiona z zelaznych kolek. Czer-
kiesowie zyia w wieloztastwie.

Wiersz tey ballady iest miarowy, zwrotka szesnasto wier-
szowa, wszg¢dzie ma trocheie, tylko w kazdym dru-
gim i czwartym wierszu na koncu jest fimiiwacer.



StonR §wieci juz z wysoka,
X)o przegond6w czas juz czas !
Kon gotowy czeka w progu,
Uchem strzyze,rzy i rwie sig.
Wyydz! nad rzeka po roztogu
Jak motylka ci¢ uniesie.
O! niech leci skrzydtem ptaszka,
Niech ci¢ gonig tlumy mtodzi,
Lot ten fraszka, ttumy fraszka,
Gdy mi¢ r¢ka twa nadgrodzi.
Nikt pierwszenstwa mie¢ nie bedzie,
Ja naczelny w tym przegonie!
Lecz ty cofay konia w pedzie, s
Chwilka predzey ci¢ dogonig !

II.

,, Tka mi w domu Zony mtode,

Z greckich, z zauralskich stron,
Chwalg kras¢ iurodg
Kazdey zbranek, kazdey z Zon.
Wszystkiem wygral na przegonach,
I ty, droga, bgdziesz moja. -«
Gdyz, oh!, kln¢ si¢ z kolek zbrojg,
Niema w brankach ani w zonach,
Twojcy krasy, wdzigku twego.
Dzi$ rodzicom kolym place,
Be¢dziesz panig domu mego;
Dozorujac branek prace,
W wieczor, kiedy reszta przedzie,
Szczgsna u$niesz na mym tonie!
mWyydz, spiesz, cofay konia w pedzie,
Chwilka predzey ci¢ dogonig.

I1I.

,, Wierz mi, wierz mi, moje Zycie,



Btogi ciebie czeka los.
Chatka moja na gor szczycie,
Koto chatki dziki wrzos,
Daley stepy i wawozy,
Daley zaro$l pastwisk peina;
Moje owce, moje kozy,
Dtuga, migkka srebrzy weina.
Tam to, gdy mgty las powleka,
Przy xiezyca bladem $wietle,
Cicho podptynawszy rzeka,
Szyje wrogéw chwytam w petle,’
Lub czatuj¢ na tabedzie,
Lub ujezdzam dzikie konie.
"Wyydz, spiesz, cofay konia w pedzie,
Chwilka predzey ci¢ dogonig.
IvV.

Kiedy wrogi lub upaty
Z naszych nas wygonia chat,
Gdy przez gory, stepy, skaty,
Jak $wiat wielki idziem w $wiat;
Spytay jak tam glosno styng,
Powie kazdy ci wedrowiec.
Kto wypuszcza na doling
Sto barandow, tysiagc owiec?
Czyja strzata wprzod dogoni .
Orta gingcego oku?
Czyja piosnka miley dzwoni
O $witaniu i o zmroku?
Ja to, ja to pierwszy wszedzie,
Szczescie nios¢ przysztey zonie.
Wyydz, $§piesz, cofay konia w pedzie,
Chwilka, predzey ci¢ dogonig.

Di. Wd, Lit Nad. T .11. 1827 r. kwieoien.



— 102 i

y.

>Wyydz juz, pigkna, yydz juz cliyzey,
Czarnem okiem witay nas!
Stonce idzie coraz wyzey,
Do przegondéw mija czas.
Wre w nas wszystkich ch¢é¢ dobiegu,
Silnie serce bije w tonie.
Jak wiatr goni tuman $niegu,
Tak za toba ja pogonig.
Jak sig¢ tuli ptak do btonia,
Lot sokolich skrzydet czujac,
Tak przytulisz si¢ do konia
Ciepty oddech z ust mych czujac;
Twarz ci gladka wstydem splonie,
A ja wnayszczg¢$liwszych rzedzie!
Wyydz, §piesz, cofay konia w pedzie
Chwilka predzey ci¢ dogonig!«—

VL
—»Do$¢ Batyrze, tych przechwatek,

Kto$ z Czerkiesow mtodych rzekt;
Smiaty$, lecz nie jeden $miatek
Obok z toba bedzie biegt,
Koéwnym jak ty ogniem grzany.
Trudno tobie w biegu sprostac,
Lecz trafnieraz niespodziany
Zmienia szczgsng rzeczy postac.
Zmierz ten roztog, zmierz oczyma,
A nie ufay w sily racze!
Nuz ciern suknie twoje wstrzyma,
Nuz ta trawa bieg twoy splacze,
Nuz si¢ noga ci posliznie,

A odeydziesz w wstydzie, w zalu.
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Cho¢ jak Buran (¢) po Uralu

Tak ty gonisz, po ptaszczyznie —«
VII.

Wyszlaz przecie krasawica,

Czerkies w trabke hasto gral;

Kon jak szybka btyskawica

Po roztogu lecial w csrwat.

Za nim ruszyt ttum mtodziezy,

I juz trabka hasta nie gra.

Jak rzekt Batyr, pierwszy biezy

Po roztogu, ponad rzeka.

Krasawica staje w dali,

Chciata spoyrze¢ czy daleko

_—

Zalotnicy si¢ zostali.
Czemuz wzgard¢ okiem klamie,
I rumieni si¢ i lgka?
Coz to spadto na jey ramie?
Ach! wszakta Batyra re¢ka.
Alexander Clioaz/iu.

Nabiieja =z Szjllera.

L.
Ludzie i mowig i marzg wiele,
Lepszo$¢ dni przysztych rojac z powicia;
Ci jak na fali, w zegludze zycia
Plyna i gonig szcze¢sliwsze cele.
Swiat raz zstarzaly, znowu mtodnieje,

Cziek zawsze lepsze karmi nadzieje.

n Tak si¢ tam zowie wicher bardzo gwaltowny, kto.

ry gdy panuie, nikt Z mieszkania me wychodzi.



II.
Ta u bram Zycia wskazuje mu wienca,
Ona jak cacko igra przy piastunic;
Jey czarodzieyski blask $lepi mtodzienca,
Z nig i zgrzybiatos¢ zamyka si¢ w trunie,
Bo cho¢ do grobu zstepuje z kolei,
Jeszcze na grobie szczepi kwiat nadziei.

I1I.
Och! ta mys$l nie jest zwodnioza i dzika,
Wylegta gdzie§ tam na mdézgu wietrznika!
TV sercu przeczucie objawia si¢ wieszcze,
7*a lepsze Bog tu zachowat cztowieka:
Ciato okrzepnie, zycie ucieka,
Zyjaca dusza spodziewa sie jeszcze.

Julian Korsak,



